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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Od — trzech ciosow tych zostali zabici —
interlinearny Ipterlinearny Przektad Pisma trzecia — ludzkosci, od — ognia i —
Swigtego Starego i Nowego dymu i — siarki — wychodzacej z — ust
Przymierza ich.
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Przez trzech tych zostali zabici trzecia cze$¢
interlinearny | Receptus Oblubienicy ludzi od ognia i od dymu i od siarki
wychodzacej z ust ich
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Przez te trzy klgski, (to jest) przez ogien,
dostowny dym i siarke, wychodzgce z ich pyskow,
zostata zabita trzecia cze$¢ ludzi.*D
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Od trzech uderzen tych zabici zostali, (jedna)
dostowny Wojciechowski trzecia ludzi, od ognia i dymu i siarki
wychodzacej z ust ich.
TRO Przeklad Textus Receptus Oblubienicy Przez trzech tych zostali zabici trzecia
dostowny (cze$¢) ludzi od ognia i od dymu i od siarki
wychodzacej z ust ich
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Od tych trzech klesk, to jest od ognia, dymu
literacki i siarki, buchajgcych im z pyskow, zgineta
trzecia cze$¢ ludzi.
UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia A od tych trzech plag zostata zabita trzecia
literacki Gdanska cze$¢ ludzi, od ognia, dymu i siarki, ktore
wychodzily z ich pyskow.
BG Przektad Biblia Gdanska A od tego trojga pobita jest trzecia czes$¢
literacki ludzi od ognia i od dymu, i od siarki, ktore
wychodzily z gab ich.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A od tych trzech plag pobita jest trzecia
literacki cze$¢ ludzi: od ognia i od dymu, i od siarki,
ktore wychodzity z gab ich.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Przez te trzy plagi zostala zabita trzecia czes$¢
literacki ludzi, od ognia, dymu i siarki, wychodzacych
z ich pyskow.
BW Przektad Biblia Warszawska Od tych trzech plag, to jest od ognia i od
literacki dymu, i od siarki, wychodzacych z ich
pyskéw, wyginela trzecia czes¢ ludzi.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Od tych trzech plag zostata zabita trzecia
literacki czg$¢ ludzi — od ognia, dymu i siarki
wychodzacych z ich pyskow.
PAU Przektad Biblia Paulistow Z powodu tych trzech plag: ognia, dymu
literacki i siarki, ktore wydobywaly sie z ich pyskow,
zginela jedna trzecia ludzi.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | Od tych trzech plag zgineta trzecia czg$¢
literacki ludzi: od ognia, od dymu, od siarki, ktore
z ich pyskow buchaty.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspolczesny | Na skutek tych wlasnie trzech plag, ognia,

DTh: W bitwie pod Konstantynopolem, w 1453 r., po raz pierwszy uzyto artylerii i prochu. Trzecia czgs¢ to trzeci etap
upadku imperium rzym. Dalszy marsz Turkéow na Europg zatrzymatl pod Wiedniem, w 1683 r., Jan III Sobieski.




literacki

Przekiad

dymu i siarki, wyginela trzecia czgsé
ludzkosci.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Trzecia czg$¢ ludzi zgingta od tych trzech
literacki plag: od ognia, dymu i siarki wychodzacych
z ich pyskow.
TUB Przektad bi6nis. Hoswuit nepexnan YBT Bix mux TphoX Kap 3aruHyJsa TPETUHA JTFOCH
literacki Pacaina Typkonsika - BiJl BOTHIO, 1 BiJ MMy, i BiJ CipKH, 110
BUXOJSITh 3 iXHIX BYCT.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Na skutek tych trzech przyczyn od ognia,
dynamiczny dymu 1 siarki, co wychodzi z ich pyskow
zostala zabita trzecia cze$¢ ludzi.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy | Te trzy plagi zabily jedng trzecig ludzkosci -
dynamiczny | Zydowskiej 6w ogien, dym i siarka wydobywajace sie
z pyskow koni.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Przez te trzy plagi zostala zabita trzecia czgs¢
dynamiczny ludzi — przez ogien 1 dym, i siarke, ktore si¢

wydobywaty z ich pyskow.
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